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 Truy�n c��i dân gian là th� lo�i truy�n k� có kh� n�ng gây c��i và dùng ti�ng 

c��i làm ph��ng ti�n �� ph�n ánh nh�ng thói x�u, nh�ng hi�n t��ng bu�n c��i 

trong ��i s�ng nh�m làm cho cu�c s�ng ���c thanh l�c và t�t ��p h�n. Kh�o sát 

kho tàng truy�n c��i dân gian phong phú c�a ng��i Vi�t, có th� th�y nhi�u ch�

��, nhi�u ��i t��ng ���c ph�n ánh v�i nhi�u t�ng n�i dung ý ngh�a, trong �ó 

không th� không nói ��n ch� �� d�y h�c v�i hình t��ng nhân v�t trung tâm là 

th�y �� và các anh h�c trò �i d�y h�c. N�i dung và hình th�c ngh� thu�t c�a b�

ph�n truy�n này có nh�ng nét t��ng d�ng và d� bi�t so v�i các truy�n c��i dân 

gian nói chung. 
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��t v�n �� 

Truy�n c��i là m�t th� lo�i ��c �áo c�a v�n h�c dân 

gian ra ��i cùng v�i quá trình lao ��ng s�n xu�t c�a 

nhân dân lao ��ng. Truy�n c��i không ch� là li�u thu�c 

gi�i trí giúp h� quên �i m�t nh�c mà còn là th� v� khí 

s�c bén �� ��u tranh v�i giai c�p th�ng tr�. Ph�n l�n 

truy�n c��i dân gian �ã ���c s�u t�m ��u g�n v�i th�i 

cu�i c�a nhà Lê và th�i nhà Nguy�n – th�i kì �ánh d�u 

s� kh�ng ho�ng, suy thoái c�a ch� �� phong ki�n. Các 

quan h� xã h�i, các quan ni�m ��o ��c v�n ���c coi 

nh� khuôn vàng th��c ng�c có giá tr� v�nh h�ng l�i di�n 

ra nh�ng mâu thu�n n�c c��i. Nh�ng truy�n c��i dân 

gian xu�t hi�n �ã ph�n ánh sinh ��ng, chân th�c s� bi�n 

��ng �y, trong �ó có b� ph�n truy�n c��i ��c s�c k� v� 

th�y ��, v� vi�c d�y h�c v�i nh�ng ��c �i�m chung, 

riêng so các truy�n c��i dân gian nói chung. 

1. Ti�ng c��i phê phán th�y �� “d�t” v� thi�u 

��o ��c 

D�a trên k�t qu� kh�o sát 100 truy�n c��i ch� �� 

d�y h�c trong hai cu�n “T�ng t�p v�n h�c dân gian 

ng��i Vi�t (t�p 8) và “303 truy�n c��i dân gian ��c 

s�c”, chúng tôi nh�n th�y có hai n�i dung chính trong 

các truy�n c��i ch� �� này �ó là: Phê phán nh�ng th�y 

�� “d�t” hay th�y �� thi�u ki�n th�c và phê phán nh�ng 

th�y �� thi�u ��o ��c. Trong quan ni�m c�a dân gian, 

ki�n th�c và ��o ��c là hai yêu c�u c� b�n ��i v�i ngh� 

d�y h�c.  

S� l��ng truy�n c��i phê phán nh�ng th�y thi�u 

ki�n th�c là 28 truy�n (chi�m 28%). Các ông th�y này 

d�t nát, không bi�t nhi�u ch� nh�ng l�i ra v�, s� di�n, 

d�t nh�ng l�i gi�u d�t, không bi�t mà v�n c� tình d�y 

sai. Trong truy�n “Tam ��i con gà”, th�y �� d�t d�y 

h�c trò g�p ch� “kê” là gà th�y không bi�t ch� gì, b� 

h�c trò h�i d�n, th�y cu�ng nói li�u “d� d� là con dù dì” 

Th�y tìm ��n th� công mà không tìm sách, tìm ng��i 

�� h�i. B� ch� nhà ch�t v�n, th�y gi�i thích vòng vo, vô 

c�n c�: “D� d� là con dù dì, con dù dì là ch� con công, 

con công là ông con gà”.  Truy�n c��i“Ng�u l� con bò 

tót” c�ng v�i tình hu�ng t��ng t�. Th�y �� d�y h�c 

nh�ng l�i có nhi�u ch� không bi�t ph�i �i h�i ng��i 

ngoài r�i v� m�i d�y l�i. M�t t� c� b�n nh� ch� “bôn” 

(ch�y) mà th�y l�i không bi�t, ph�i �i h�i ng��i ngoài 

“Có gi�ng gì kho� b�ng ba con trâu không nh�?” ng��i 

kia nói là có gi�ng bò tót thì th�y li�n d�y ch� “bôn” là 

bò tót. H�i th�ng thì s� ng��i ta bi�t mình d�t, cách h�i 

dò r�i suy di�n thành ra d�y sai. Cái d�t do th�t h�c 

���c m�i ng��i d� dàng thông c�m, cái �áng c��i � 

�ây là nh�ng k� không có ki�n th�c nh�ng l�i nh�n làm 

th�y, d�t l�i gi�u d�t. Ng��i x�a nói: “Bi�t thì th�a 

th�t, không bi�t thì d�a c�t mà nghe” nh� m�t l�i 
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nh�c nh� nh�ng k� thi�u hi�u bi�t thì nên h�c h�i 

tránh nói li�u. 

N�i dung phê phán các th�y �� thi�u ��o ��c ���c 

ph�n ánh trong nhi�u truy�n c��i h�n. Theo k�t qu� 

kh�o sát 100 truy�n c��i ch� �� d�y h�c có 72 truy�n 

phê phán nh�ng th�y �� thi�u ��o ��c (chi�m 72%). 

�ó là nh�ng ông th�y d�i trá, tham �n t�c u�ng, thích 

khoe khoang, s� di�n th�m chí là háo s�c. Các th�y �� 

th��ng bao bi�n và tìm cách ��t ���c m�c �ích c�a 

mình qua các hành vi kì c�c, bu�n c��i. Truy�n c��i 

“Th�y �� li�m m�t”  là câu chuy�n khá tiêu bi�u v� thói 

tham �n c�a th�y ��. ���c nhà ch� m�i ��a bánh rán 

m�t, bánh �ã �n h�t nh�ng l�i th�y trên ��a v�n dính 

m�t, th�y li�n ngh� ra cách �� li�m s�ch ch� m�t trên 

��a. Th�y �� r�t láu cá, m��n c� d�y ch� h�c trò, li�m 

m�t theo ch�. Th�y li�m ngang m�t ���ng gi�a ��a �� 

ch� “nh�t”, li�m thêm m�t ���ng d�c thành ch� 

“th�p”, th�y v�n còn m�t th�y l�i li�m m�t vòng quanh 

��a �� thành ch� “�i�n”. Khi li�m h�t m�t th�y cho 

ngh�. Th�y không nh�ng tham �n còn s� di�n và hay 

trách v�t. Truy�n “�i sao c�ng ���c” c�ng ��t nhân v�t 

ng��i th�y trong b�i c�nh th�y �� ���c h�u �ãi. Th�y 

trên ��a còn bánh mu�n mang v� nh�ng l�i s� di�n, th�y 

li�n dúi cho h�c trò, nháy m�t ra hi�u. H�c trò ngây th� 

t��ng th�y cho bánh bèn �n m�t. Th�y t�c li�n v�n v�o 

h�c trò. Trò �i th� nào c�ng m�ng. Th�y vì cái bánh mà 

ch�p v�t h�c trò th�t không �áng. Truy�n “H�i ���ng 

lên tr�i” k� v� ông th�y �� �i d�y h�c � nhà n�, ���c 

ch� nhà là m�t ng��i ph� n� r�t tr�ng �ãi mà b�ng l�i 

n�y ý mu�n tòm tem, v�ng tr�m. M�t �êm, th�y leo lên 

mái nhà b�p ��nh s� t�t xu�ng ch� bà ch� nhà ng� thì 

bà ch� nhà t�nh gi�c c�t ti�ng h�i th�y lên mái nhà làm 

gì. Th�y �� bèn tr� l�i b�ng m�t câu nói th�t n�c c��i: 

“Tôi h�i th� này khí không  ph�i…���ng này có ph�i 

���ng lên tr�i không?”. Trong truy�n c��i dân gian, 

hình �nh th�y �� �ã t�m th�i b� “méo mó” bi�n ��i theo 

chi�u h��ng x�u ng��i, x�u tính. 

Nhìn trên ph��ng di�n v�n hóa và lí lu�n d�y h�c, 

truy�n c��i ch� �� d�y h�c c�ng ph�n �nh truy�n th�ng 

d�y h�c ��m màu s�c Nho giáo, Kh�ng T� �nh h��ng 

t� Trung Qu�c. �i�u này m�t m�t th� hi�n t� t��ng �� 

cao truy�n th�ng d�y h�c, vi�c d�y h�c và vai trò c�a 

nh�ng ng��i th�y trong ��i s�ng và xã h�i, m�t m�t 

th�ng th�n v�ch ra nh�ng m�t trái, nh�ng bi�u hi�n l�ch 

chu�n c�a nh�ng ng��i làm ngh� d�y h�c và ph��ng 

pháp, cách th�c d�y h�c � m�t giai �o�n l�ch s�. T� 

t��ng coi tr�ng s� h�c và ng��i th�y b�t ngu�n t� quan 

ni�m, nh�ng ng��i quân t� ph�i h�c hành, �� ��t, làm 

quan, �óng góp cho tri�u �ình m�i là tròn b�n ph�n nên 

vi�c h�c t�p ���c quan tâm hàng ��u, là con ���ng duy 

nh�t �� ti�n thân. Các tr��ng h�c ���c m� ra �� d�y 

ch� cho con em quý t�c. Nh�ng ng��i dân bình th��ng 

g�i con cho các th�y �� (th��ng là nh�ng ng��i h�c 

r�ng bi�t nhi�u, m�t s� là nh�ng v� cáo quán v� quê) 

d�y d�. �ã là nam nhân ��u d�c công h�c hành mong 

�� ��t làm quan. Ng��i th�y trong xã h�i phong ki�n 

c�ng r�t ���c coi tr�ng, còn có ��a v� h�n c� cha “quân, 

s�, ph�”. H� c�ng ���c coi là nh�ng công c� truy�n bá 

t� t��ng Nho giáo – t� t��ng tr� qu�c. H�c trò luôn 

nghe theo l�i d�y b�o c�a th�y. Ph� huynh thì luôn kính 

tr�ng, h�u �ãi, trao tr�n ni�m tin vào ng��i th�y. S� coi 

tr�ng s� h�c và ng��i th�y �ã t�o nên truy�n th�ng 

“Tôn s� tr�ng ��o” quý báu c�a dân t�c. 

Giáo d�c Vi�t Nam th�i tr��c �ã �� l�i cho th� h� 

sau nhi�u bài h�c quý trong vi�c t� ch�c n�n giáo d�c 

hi�n nay (giáo d�c nhà tr��ng, giáo d�c trong gia 

�ình, � tr��ng công, tr��ng t�,…). Tuy v�y, giáo d�c 

th�i �y c�ng b�c l� nh�ng �i�m h�n ch�. M�c �ích 

giáo d�c không nh�m vào nh�ng con ng��i làm khoa 

h�c, lao ��ng s�n xu�t �� phát tri�n xã h�i mà �ào t�o 

nh�ng con m�t sách, nh�ng �� �� ph�c v� t�ng l�p 

phong ki�n: quân - quân, th�n - th�n, ph� - ph�, t� - 

t�. Trong các truy�n nh� “Tam ��i con g�”, “t�”, 

“Ng�u l� con bò tót”, “Th�y �� li�m m�t” ... ��u có 

hình �nh nh�ng c�u h�c trò ngoan ngoãn, ch� bi�t b�t 

chi�c y nguyên l�i th�y mà không th�c m�c �úng hay 

sai. N�i dung giáo d�c nghèo nàn, n�ng v� v�n 

ch��ng; n�i dung v� lao ��ng s�n xu�t, khoa h�c k� 

thu�t h�u nh� không có. Ph��ng pháp giáo d�c giáo 

�i�u, uy quy�n, n�ng v� h�c c�, ít quan tâm phát tri�n 

xã h�i. �i�u này ���c th� hi�n khá rõ trong các truy�n 

c��i khi th�y �� l�y cái oai c�a mình r�n �e h�c trò. 

Th�y �� trong “L�m tr�ng khuy�t”  c�n vào tay h�c trò 

nh�ng b�t nó ph�i v� b�o b� m� là chó c�n, “Th�y �� 

li�m m�t” h�i xoáy h�c sinh, dùng roi qu�t vun vút, 

th�y �� trong “Th� bánh tao �âu” quát m�ng, làm khó 

h�c trò vì cái bánh... Nh�ng �i�u này ít nhi�u �ã ���c 

các tác gi� dân gian ph�n ánh trong các truy�n c��i 

dân gian v� ch� �� d�y h�c. 

2. Ngh� thu�t t�o ti�ng c��i ��c s�c qua xây 

d�ng nhân v�t, tình hu�ng, ngôn ng� và các bi�n 

pháp ngh� thu�t  

Ngh� thu�t các truy�n c��i ch� �� d�y h�c v� c� 

b�n v�n mang nh�ng ��c tr�ng c�a th� lo�i truy�n 

c��i nói chung. Nh�ng n�i b�t �ó là cách xây d�ng 
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nhân v�t, tình hu�ng gây c��i, ngôn ng� và các bi�n 

pháp gây c��i.  

Nhân v�t trung tâm trong truy�n c��i ch� �� d�y 

h�c là nh�ng th�y �� ho�c nh�ng anh h�c trò �i d�y 

h�c. Các nhân v�t xu�t hi�n qua l�i gi�i thi�u tr�c ti�p 

v�i m�t ��c �i�m, m�t thói x�u nào �ó nh�: Th�y �� 

hay ng� ngày nh�ng l�i b�t h�c trò ph�i th�c, có m�t 

th�y �� hay trách v�t, th�y n� có tính hay kiêng, th�y �� 

tham �n, th�y �� d�t, th�y �� thích tòm tem…Cu�c ��i, 

thân th� c�a nhân v�t không ���c tác gi� dân gian miêu 

t� k� càng, chi ti�t nh�ng nhân v�t v�n �� l�i �n t��ng 

sâu s�c, m�nh m� v�i nh�ng hành vi, l�i nói, c� ch� 

ng��c ��i, hài h��c th�m chí là l� b�ch c�a h�. �ó là 

nh�ng hành vi, l�i nói ch�a ��ng mâu thu�n gi�a cái 

b�t h�p lý, gi�a s� th�t �áng ch� gi�u bên trong v�i v� 

ngoài h�p lý. Ví d�, truy�n “Th�y �� làm bi�ng” miêu 

t� ông th�y l��i bi�ng l�i hách d�ch v�i nh�ng nói b�t 

h� ��i �áp câu tr� l�i c�a các h�c trò. Trò b�o không 

bi�t h�c gì thì th�y quát: Không bi�t ? V�y t�i mày t�i 

tr��ng �� làm cái gì ? Cút v� h�t �i !. Trò b�o có bi�t 

th�y c�ng quát: �ã bi�t h�t r�i thì t�i bây còn � �ây làm 

cái gì v�y? V� h�t �i !. Và khi n�a l�p b�o bi�t, n�a l�p 

b�o không th�y l�i lí lu�n: V�y thì ��a nào bi�t � l�i 

d�y m�y ��a không bi�t, còn tao v� !. Nh�ng câu nói có 

v� h�p lý nh�ng th�c ch�t là nh�ng câu b�c l� b�n ch�t 

d�t, l��i bi�ng r�t �áng c��i c�a nhân v�t này. 

Nhân v�t ph� trong các câu chuy�n c��i ch� �� d�y 

h�c là các cô c�u h�c trò hay ph� huynh h�c trò. Các 

nhân v�t này có tính ch�t “xúc tác”. Nhân v�t này 

th��ng không ���c mô t� ��c �i�m, có th� xu�t hi�n 

song song v�i nhân v�t th�y �� trong c� truy�n nh�ng 

th��ng ch� xu�t hi�n � cu�i truy�n. S� d� nói lo�i nhân 

v�t này �óng vai trò xúc tác vì không có nó không làm 

b�t lên ���c ti�ng c��i, và vì th� không th� thành 

truy�n c��i. Nh�ng khi ti�ng c��i ���c b�t ra thì h� l�i 

“vô can” ��ng ngoài cu�c hay ti�ng c��i không nh�m 

vào h�. M�t s� các truy�n c��i nh� “B�t là cây b�t”, 

“Th�y �� d�t”, “Bánh  tao �âu”, “Th�y �� làm bi�ng” 

nhân v�t h�c trò ��u xu�t hi�n t� ��u cho ��n cu�i 

truy�n. �  các truy�n “Tam ��i con g�”, “Ng�u l� con 

bò tót”, “B�t ti�n th�y” nhân v�t là ph� huynh c�a các 

em l�i xu�t hi�n � cu�i truy�n. Hai ki�u nhân v�t ph� 

th��ng là là ng��i ��i di�n cho nhân dân, mang thái �� 

cách nhìn c�a nhân dân. H� có th� ���c miêu t� v�i t� 

cách gián ti�p là n�n nhân c�a nh�ng ông th�y �� 

“r�m”  ho�c là ng��i thông minh th�ng th�n, ph�n 

kháng phê phán nh�ng bi�u hi�n sai trái c�a th�y ��. 

Ngôn ng� trong truy�n c��i nói chung và truy�n 

c��i v� ch� �� d�y h�c nói riêng ��u gi�n d�, ng�n g�n 

và súc tích. B�n thân k�t c�u c�a truy�n  �ã r�t ng�n 

g�n, b�i v�y mà ngôn ng� ���c truy�n c��i dân gian 

không gi�ng nh�ng th� lo�i t� s� khác nh� th�n tho�i, 

truy�n thuy�t hay truy�n c� tích. Các tình hu�ng ���c 

k� trong truy�n c��i r�t g�n v�i cu�c s�ng c�a nh�ng 

ng��i dân lao ��ng, s� d�ng nh�ng kh�u ng�, t� ��a 

ph��ng, v�n phong r�t su�ng sã th�m chí có m�t s� t� 

t�c. ��c �i�m này xu�t phát t� ��i t��ng sáng tác và 

ti�p nh�n, ph�n l�n là nh�ng ng��i dân lao ��ng, 

nh�ng ng��i dân th�p c� bé h�ng d��i �áy xã h�i. L�i 

k� chuy�n v�a cô �úc v�a gi�n d� trên c� s� tính ch�t 

�n ��nh c�a c�t truy�n và các chi ti�t. L�i d�n truy�n 

không dài dòng lan man, không có nh�ng �o�n miêu t� 

thiên nhiên phong c�nh, hay gi�i thi�u k� càng v� ngu�n 

g�c xu�t thân các nhân v�t mà �i vào v�n �� chính. L�i 

k� các tình ti�t ng�n g�n t�p trung vào hành ��ng �áng 

c��i. Ngôn ng� ��i tho�i �óng vai trò quan trong trong 

các truy�n c��i ch� �� d�y h�c do ��c �i�m c�a k�t c�u 

truy�n c��i (k�t c�u có dáng d�p m�t màn k�ch), ��i 

tho�i (bao g�m c� ��c tho�i). Có th� hình dung l�i v�n 

k� chuy�n g�m hai ph�n: ph�n ��i tho�i là “tiêu �i�m” 

c�a hành ��ng và di�n hóa hành ��ng c�a nhân v�t, 

còn ph�n còn l�i c�a l�i v�n k� chuy�n là nh�ng ch� d�n 

v� hoàn c�nh và di�n hóa c�a hoàn c�nh. Có th� nói, 

trong truy�n c��i ch� �� này,  ��i tho�i l�i nói c�a nhân 

v�t �óng vai trò chính trong vi�c th� hi�n tính cách c�a 

nhân v�t th�y ��. 

Tình hu�ng ��c tr�ng trong các truy�n c��i ch� �� 

d�y h�c là ��t ng��i th�y vào m�t th�i �i�m d�y h�c 

hay ���c tr�ng �ãi. Trong các tình hu�ng d�y ch�, 

ng��i th�y ng��i b� h�c trò vô tình ��a vào th� bí. H�c 

trò ch�a bi�t ch� h�i th�y là chuy�n r�t bình th��ng, 

nh�ng v�i nh�ng th�y �� d�t thì �ây l�i là m�t khó 

kh�n. T� chuy�n h�c trò h�i ch� m�i b�c l� ra cái d�t 

và nhi�u t�t x�u khác nh� l��n l�o, gi�u d�t, ...   

Truy�n c��i ch� �� d�y h�c th��ng s� d�ng th� 

pháp phóng ��i khi xây d�ng nhân v�t th�y ��. Nh�ng 

t�t x�u c�a th�y �� it nhi�u ���c phóng ��i �� nh�n 

m�nh, t�ng tính châm bi�m. Trong các truy�n c��i nói 

v� th�y �� d�t, không có ki�n th�c, các th�y �� th��ng 

không bi�t ��n c� nh�ng ch� r�t c� b�n. Trong truy�n 

“Cây b�t bi�n �ông” s� kém c�i v� ch� ngh�a c�a th�y 

�� ch�ng nh�ng ���c th� hi�n qua s� không hi�u c�m 

t� “Phàm hu�n mông”  (Phàm vi�c d�y h�c) mà ��n 

ch� “bôi” (cái chén) c�ng không ��c ���c. Truy�n 

“D�t c�ng làm th�y ��” th�y không bi�t ch� 

“bôn”(ch�y),  ch�  “�inh” là con trai. Nh�ng ch� này 

��u ���c ghi trong sách Tam t� kinh (sách d�y v� lòng 

cho tr� ngày tr��c). 
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K�t lu�n 

Có th� th�y, các truy�n c��i ch� �� d�y h�c là m�t 

ch� �� khá quen thu�c trong truy�n c��i ch�ng t� nhân 

dân ta t� x�a �ã r�t quan tâm ��n v�n �� giáo d�c. 

Nghiên c�u các truy�n c��i ch� �� d�y h�c, chúng ta có 

thêm nh�ng hi�u bi�t chuyên sâu v� n�i dung ngh� 

thu�t, có cái nhìn liên môn khi tìm hi�u v� c�a nhóm 

truy�n này. Tàn d� c�a n�n giáo d�c c�, nh�ng bi�u 

hi�n suy thoái ��o ��c c�a nh�ng ng��i làm ngh� d�y 

h�c v�n là nh�ng v�n �� nóng h�i cho ��n ngày này. 

Cái c��i hay chính s� phê phán �� kích v�n luôn t�n t�i 

nh� m�t s� ��u tranh vì xã h�i t�t ��p h�n. 
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Folk jokes are a kind of narrative that is capable of laughing and using laughter as a 

means to reflect bad habits and funny phenomena in life in order to make life more 

refined and better. Surveying the treasure of rich folk jokes of Viet ethnic, we can 

see many topics, many charecters are reflected with many layers of meaningful 

content, in which we cannot help mentioning the theme of teaching with the central 

character image who is the teacher and some the students who teach. The content 

and art form of this part of the story are similar and separate from the general folk 

jokes. Folk jokes are a kind of narrative that is capable of laughing and using 

laughter as a means to reflect bad habits and funny phenomena in life in order to 

make life more refined and better. Surveying the rich folk jokes of Viet ethnic, we 

can see many topics, many charecters reflected with many layers of meaningful 

content, in which we can mention the theme of teaching with the central character 

image who is the teacher and some students who teach. The content and art form of 

this part of the story are similar and separate from the general folk jokes. 
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